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“Erinarsarneq tassaajuarsimavoq hejskolep nakuussu-
taasa ilisarnaataasalu annerpaat ilaat. Maani ilinniar-
tuusimasorpassuit puigunaatsumik eqqaamasassaqarii-
gilertarsimavaat."

Oqaatsit taamaattut naapillugit nuannillaraasoq,
pingaartumik oqaatsitta tammaraluttualernerat allas-
saanngitsumik tusarngartaajunnaarmat, Erinarsorsin-
naatilluta misigissutsivut tunissutisiuassagunarput Ka-
jaaliunerup qinngornerinik.

Erinarsuataarutit atuarfinni, ilinniarfinm, katerisi-
maartarfinni nalliuttorsiortarfinnilu  pigissallugit
alutornartussaapput, naak inuttoorutaagamik ilisiman-
nittut  amigaatigineqarpata, nuutitagannginnamik,
ogaaslinnaaqqajaasartussaagaluartut.

lleqgorsuutittaaq tusaqqoornartut oqaluttuartailit
gaangiinnagassaanngiliat, nalunanngilarly erinarsua-
taarutit qujarunneqaannaratik aamma kalaaliunerup
nukittorsarneranut atunngitsoortussaanngitsut kultu-
rillu marluk aporaaffianni sanioggunnegarsinnaanatik,
sooriu: nr. 67.

Min hjem men...
gailunaat nunaannut aallarpog...
Farvel....

Tra, ia, la, la.
Paasiviuk forstér du
ja, immaga méaske?
nalunaaqutaq ataaseq
ogsa ataaseq til.
[:ajunngilag:/

{:11lit uangalu:/
[:ajunngilag:/
uangalu ajunngilaqg.
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Omtale:

"Sangen har altid varet hejskolens styrke og et sym-
bol pA f=zllesskab. Mange tidligere elever har faet
varige minder gennerm sangen.

Det er dejligt at lzse disse ord, iszr for tiden,
hvor kulturfusionen mellem dansk og grenlandsk rum-
mer rester om svakkelse af det grenlandske sprogs
levedygtighed. Den nationale fglelse vil nok blive
styrket si lznge sangen eksisterer pd modersmalet.

Sangbogen ber forefindes alle steder, hvor der in-
stitutionaiiseres. Den ber legitimeres som et fast in-
ventar ved festlige begivenheder overalt i de gren-
landske samiundsgrene.

Det vil vare sp=ndende at have klassesat ved kul-
turipstitutionerne, selv om den kraver en melodikyn-
dig forsanger, da sangene ikke er slagere og lande-
plager.

NAr sangbogen ikke angiver melodien i form af na-
der svikkes brugen. Det er ikke alle sangene, man
har hert i forvejen, der er mange sjove og glade
viser, som blander tingene sammen pd en forlgsende
mide. Noderne kommer forhibentlig med &rene, nir
sangbogen er ndet ud til de stimulifattige afkroge.
Kultursammenstgdet vil blive analyseret flittigt med
et stort smil, hvilket relaterer meget smukt til gran-
landsk humor, Her er et eksempel:

{67}

Min hjem men...

til Danmark er rejst...
Farvel.

Tra, la, la, la.

Paasiviuk forstar du

ja, immaga maske?

klokken &t

ogsd en til,

[:ajunngilaq:/(det er udmarket)
f:illit vangalu:/(dig og mig)
/:ajunngilag:/

itlit vangalu ajunngilag.
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